
1489 Oktober 28, Basel. 

Konzilsprotokoll. Aufschub der Sentenz u.a. gegen NvK in der Griechensache. 

Or.: SoLOTHURN,Zentralbibliothek, Hs. SI I7J (s.o. Nr. 337) f. 184'. 
Druck: CB VI 668. 

Nr.407 

Beschluß der deputacio pro communibus: Super sentencia in causa falsitatis contra Dignensem, Portuga
lensem et N. de Cusa ferenda placuit, quod pronunc differatur et quod, antequam feratur sentencia, serve
tur honestus modus et bene discuciatur processus et quod aliqui prelati adiungantur illis dominis iam com
missariis propter gravitatem et honestatem rei. 

Am Rand Causa falsitatis 3 nach iam getilgt dep. 

(1439) November8, Mainz.1) Nr. 408 

NvK an einen Gesandten des deutschen Känigs. 2) Er rechtfertigt das Verhalten Eugens IV. gegen
über dem sich als schismatisch erweisenden Basler Konzil unter Hinweis auf die Union mit den Grie
chen und mahnt, daher von den Schismatikern Abstand zu nehmen und dem Hg. von S avqyen ins Ge
wissen zu reden. 

Kop. (r44r?): UTRECHT, Univ.-Bibl., Ms. J7Jf. IJ9'-r6oV.3) Zur Hs. (theologische Varia Ende r4./IJ. 
Jh.) s. ( P. A. Tiefe), Catalogus codicum manu scriptorum Bibliothecae Universitatis Rheno-Trajectinae ( I), 
Utrecht r887, r 23-r 2;. Provenienz: Regulierherren in Utrecht. 

Druck: Koch, Briefwechsel 4;-;o Nr. f· 
Erw.: Vansteenberghe 62, 7of.; Honecker, Entstehungszeit der "Docta ignorantia" r J2f. (doch irrig r J2 Anm. 

J9; s. Koch, Briefwechsel 4J Anm.;); Koch, Briefwechsel ro Nr. 27, 2J; Koch, Umwelt r7-29; Meuthen, 
Neue Schlaglichter 4 J; Hürten, Konstanzer Dekrete J 89f.; Meuthen, Dialogus 26, 8 Jf!. (Parallelstellen zum 
Dialogus). 

Quamvis, pater colendissime, admodum multa sint, que michi hoc tempore silencium in
dicant, tanta tarnen est fidei fluctuacio tantaque tempestuosa navicule Petri reundacio4), ut 
cum lacrimis saltim potentes remigos ( ! ) sollicitare compellar. Amplius in tarn precipuo 
periculo et domus dei incendio dimittende sunt disputaciones, quomodo 'ignis' et per 
quem iniectus sit, sed succurrendum, ne prius 'in favillam redigatur'5), quam causa sciscite- 5 

tur. Iam nunc exitus6) adeo condempnatus et omnibus vere christianis execrabilis dubia 

Über dem Text: Hec est copia cuiusdam littere domini Nycolai de Cusa missa ( ! ) dudumadquendamamba-
ciatorem Romanorum regis 2 indicant: indicam tantaque: tanta quod 3 precipuo: precipui 
6 adeo oder a deo 

1) Das Jahr ergibt sich aus dem in Z. 7Jf. (dazu Anm. JJ) und Z. 79f. (dazu Anm. JJ) Berichteten. 
2) Es handelt sich um ein Mitglied der koniglichen Gesandtschaft zum Fürstentag in Frankfurt. Koch, Umwelt 

r9J., ermittelt aus der achtkopftgen Gesandtschaft Johann von Eich (den späteren B. von Eichstätt) als den ivahr
scheinlichen Adressaten. 

3) Unmittelbar vorauf geht Nr. 468. Offensichtlich legte NvK eine Kopie von Nr. 408 seiner Responsio Nr. 468 an 
die dort angesprochenen Kartäuser bei. Auf diese Weise würde sich die gemeinsame Überliefertmg beider Stücke erklä
ren. 

4) Vgl. Luc. 8, 22-24. 
5) Ezech. r;, 4. 
6) Vg/.Deconc.cath.n. r98Z. 6.f.:afineconciliiargueredebemus. Vgl. untenZ. r2,Z. 43,Z. 46 undZ. 48; 

Nr. 448 Z. 10.f.; Nr. 476 Z. 8f.; Nr. 5 20 Z. 84Jf. 
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